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CEL EBRACAO VICENTINA

Cultura artistica

Rio de Janeiro

A vinheta da capa do programa € aque ilustra o rosto da edi¢éo princeps de Gil vicente.

Comunicamos aos nossos associados que ndo modificamos 0 modo de escrever d aquela
época, respeitando a ortografia original, para ndo tirar o sabor todo especial das cousas antigas
taes como nos legou o autor.

CELEBRACAO VICENTINA

pda COMPANHIA AMELIA REY COLACO-ROBLES MONTEIRO, DO TEATRO
NACIONAL ALMEIDA-GARRET DE LISBOA.

SEXTA-FEIRA, 18 DE AGOSTO DE 1939

PROGRAMA

GIL VICENTE: Apresentacdo por Pedro Calmon (da Academia Brasileira)
AUTO daVISITACAO ou MONOLOGO do VAQUEIRO:

1° Prologo de Afonso Lopes Viera...Robles Monteiro

2° Prélogo do Auto

Vagueiro............. Jodo Villaret

AUTO PASTORIL PORTUGUES:

Vasco Afonso........ccceeeeveeenee. Jodo Villaret
Catalina......cceevevveieieierenn AméliaRey Colaco
JOANE. ..o Augusto Figueiredo
Fernando..........ccccovvevveeecneenne. Vergilio Macieira
Madanela.......c.cccoevveviieeieenne. Maria Clementina
AfONSOD.....cveeiieiiecee e Pedro Lemos
INEZ..eoeeeeee e Maria Lalande
Margarida.........ccooereereeiennnenne Maria Brandéo
ClErigoS......ccovneeerreriereeenienienens Vital dos Santos

Robles Monteiro

Raul de Carvalho

Mario Santos

MUsica do Maestro Herminio do Nascimento
AUTO DA LUSITANIA:

Didogo "Todo o mundo e ninguém"

Berzebu (Diabo).......c.ccceevveuenne. Raul de Carvalho
DINAO...cceeeeeee e Pedro Lemos
TodooMundo......cceeeeveeeeeeeeenne. Jodo Villaret
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NINQUEM....c.eoiiieeee e Augusto Figueiredo

AUTO DA SIBILA CASSANDRA:

"Lieder" de Schumann, compostos sobre as cantigas de Gil Vicente.
"Que graciosa é adonzeld' e "Desinquietavai a moga'

Canto.....oeceeveeeeeeceee e D. Alice Ribeiro
Piano......cccccoevieiiiciie e, Maestro Rolf Hirschmann
AUTO DA MOFINA MENDES:

Um frade (prélogo)........ccccevevveruenne. Jodo Villaret

A Virgem.....cccoovveveeeeeee e AméliaRey Colaco
Prudéncia..........cccoeeveveeeieecie e Beatriz Santos
Pobreza..........ccccoeceveevesieceece e Maria Santos
Humildade..........ccccoovvevieiiiiincs Maria Branddo

Fé e Lucilia Simdes

O Anjo Gabri€l.......ccoovveeevveieenne Maria Lalande

ST 0 S Vergilio Macieira
ANdré........oooveeeieceeeee e, Jodo Villaret

Paio Vaz.....ccoooeveeie s Raul de Carvalho
Pessival.......cccccveceeiiecceecee e, Pedro Lemos
MofinaMendes...........cccccevveenennen. Maria Clementina
Braz CarrasCo........ccceveververensennne Mario Santos
BarbaTriste.......cccccveveeiieciieec, Vital dos Santos
Tivaldinho........coovieiiiiieee Augusto Figueiredo
Anjos

M Usica de cena (portuguesa do século XVI)
Coligida por Antonio Lamas

GIL VICENTE

(1465- 1536)

(Estudo especiamente escrito para figurar no presente programa-memaoria)

Gil Vicente deve ter nascido entre 1460 e 1470, possivelmente naregido da Beira, e trouxe na
alma duas vocagOes. a do poeta e a do ourives, aias tdo proximas uma da outra, dado que é a

poesia ouro essencial gque sO maos predestinadas podem lavrar.

Indo para Lisboa, ndo se sabe a que tempo, teve entrada na Corte. Tomou-0 a rainha D.
Leonor como ourives, e esta graga |he abriu possibilidades que lhe favoreceram o génio.
Alcancgou posicoes de relevo: vedor dos trabalhos de ourivesaria para o convento de Tomar e
mosteiro de Nossa Senhora de Belém (1509); membro da Casa dos Vinte e Quatro e delegado
dos mesteirais (1512); mestre de balanca da Casa da Moeda de Lisboa (1513). Fornece-me

estas datas 0 Sr. Fidelino de Figueiredo.
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Em 1512, produziu, nas condicdes que adiante se referem, o MONOL OGO DO VAQUEIRO,
sua estréia nas letras, com que funda o teatro em lingua portuguesa. Em 1506 acabou de
lavrar, em ouro trazido da india pelo Gama, a maravilhosa Custédia de Belém. Morreu,
possivelmente, em 1536, na cidade de Evora, deixando um nome e uma obra que nunca
desaparecerdo da memoria da Ragca. A Afonso Lopes Vieira um dos maiores poetas da nossa
lingua- cabe a gldria de ter restaurado, com a sua memoravel Campanha Vicenting, o culto
pela obra de Mestre Gil.

Em verdade, entre os acontecimentos prodigiosos, com que ao alvorecer do século XVI
marcou Deus na Historia o destino de excecdo de Portugal, 0 menos surpreendente ndo foi,
sem davida, o aparecimento do poeta-ourives.

Se ha presente no mundo, como afirmo, e deve de cada vez melhor condensar-se, como
espero, a readlidade de um vasto Império cristdo de lingua luso-brasileira, extendendo-se
através de todos os continentes, na sua insuperavel grandeza futura assetara ainda essa
espléndida realidade sobre fundamentos de que Gil Vicente € uma das pedras angul ares.

Isto simplesmente pelo fato de haver ele fundado, ndo apenas o teatro em lingua portuguesa,
mas uma forma diferente de teatro, na qual nitidamente se opde, ao sentido pagéo do teatro
helénico, o sentido cristdo da vida, que haveria de partir, que continuara partindo na histéria,
como o vinho novo da parabola, todos os velhos édres da arte do paganismo.

O teatro € sintese suprema, condensacdo prestigiosa das virtualidades criadoras de um povo,
de uma época, ou, mais largamente, de toda uma cultura. Os tragicos e comicos da Hélade, os
tragicos e comicos latinos, o multiplice Shakespeare, Racine e Moliere no XVII século
francés, o escandinavo que exprimiu toda a vacilagdo e incerteza morais do século XI1X, no-lo
estdo a afirmar.

Ora, a conceber-se uma hegemonia de espirito alcangada, em tempos que virdo, no
desdobramento ilimitado de suas forgas, por aquele vasto Império, é de imaginar-se também
gue o0 seu génio criador e a sua cristianissima venham a afirmar-se principalmente no dominio
do teatro. E essa futura afirmag@o ndo poderéa deixar de ser a floragcdo suprema da humilima
semente que em 1502 Gil Vicente plantou, e cujas primeiras magnificas ramas ele mesmo
colheu, nesse longiquo século XVI.

E de relevancia absoluta, dada a gloriosa sugestdo que ai lanco, o fato de haver Gil Vicente
fundado, como disse, ndo apenas o teatro em lingua portuguesa, mas um teatro novo no
mundo, diferente do grego, que se diria, no entanto, haver criado padrdes insubstituiveis, e
0posto ao grego, na sua substancia profunda de pensamento e sentimento.

Porque, quando o dinamismo criador formidavel, na hora daguela hegemonia espiritual
sonhada, mover, no vasto Império, numa qualquer de suas provincias diversissimas, a almade
um poeta, ou de toda uma geracéo, ou de muitas geracfes de poetas, no sentido da afirmacéo
totalista que o teatro significa, na pura tradicéo vicentina € que esses realizadores audazes
encontrar&o apoio na empreitada gigantesca.

O grande teatro do Império,- por que ndo hei de sonhar um pouco neste instante, se téo
poucos momentos de sonho me sdo dados,- 0 grande teatro do Império, transcontinental
cristéo de lingua luso-brasileira, e que forcosamente, porque sera uma expressao récica, tera
de apoiar-se na tradicdo, ndo podera nascer do teatro grego: este foi flor de fruto do
paganismo, do espirito naturalista da Grécia antiga, de um pathos que se nos tornou estranho e
alheio; ndo podera nascer de Shakespeare, porque Shakespeare € a visdo espetacular da vida,
e, portanto, de esséncia anti-cristd; ndo podera nascer de Racine, que esgotou, alids em
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serenissima beleza, as possibilidades Ultimas de exploragdo cristd dos padrdes gregos; néo
podera nascer de Henrik Ibisen, porque este ja veio da semente vicentina. O grande teatro do
Império, buscando fonte na tradicéo, porque tera de ser expressdo récica, ird redescobrir Gil
Vicente e asuagenia invencdo de um teatro cristdo dos povos de nossa lingua.

Ora, o criador do MONOLOGO DO VAQUEIRO, e do AUTO DA ALMA, tomou para nos,
0 povo atual, e para o povo futuro do Império, tal significagdo pelo seguinte: porgque, em
pleno Renascimento, foi uma afirmacdo em plenitude do substancioso espirito mediévico e
das virtudes fundamentais da Raca. O Renascimento é uma barreira: representa, na historia,
ndo propriamente uma transmutagéo, mas uma "remarcagao” de valores. Nada do que n&o
teve 0 seu placet conseguiu sobreviver na modernidade. E 0 seu placet era 0 do espirito
naturalista e orgulhoso, era, no fundo, o do espirito que nega Deus. SO agora € gue aos poucos
se remove o entulho enorme de esquecimento e desprezo sobre que haviam ficado sepultados
as grandezas maiores da |dade Média.

Gil Vicente, porém, com ta forca de génio tinha vindo, e t&o sob o amparo da Providéncia,
gue, renegando, desconhecendo as férmulas renascentistas, se impds, no entanto, tal qual era,
com toda a sua extraordinaria espiritualidade mediévica, como valor do Renascimento. De
sorte que atravessou a barreira, trazendo a salvo para o outro lado o ouro puro da tradicéo
gloriosa, que lavraria na sua obra de teatro com a mesma lUcida intuicdo com que lavrou no
ouro da india a Custodia admiréavel.

Assim ocorreu o fato memoravel:

Estava arainha D. Maria doente de parto. Nascera-lhe o que ia ser D. Jo&o 111, o colonizador
do Brasil. Uma noite, irrompe-lhe pelo quarto do resguardo, o ourives da rainha mai, Gil
Vicente, fantasiado de pastor, o qual, subrepticio e surpreendente, como seria a sua obra
inteira, se pos a recitar, em homenagem a soberana e ao filho augusto, o que depois se veio a
chamar o mondlogo da Visitagdo ou do Vaqueiro. Eraa 7 de Junho de 1502. Comegou nessa
noite a existir o teatro novo.

Do mondlogo da Visitacdo desdobrou-se a obra do poeta nas producdes seguintes, segundo a
ordem cronoldgica estabelecida pelos entendidos na matériaz AUTO PASTORIL
CASTELHANO, AUTO DOS REIS MAGOS, AUTO DE SAO MARTINHO (inacabado),
QUEM TEM FARELOS?, AUTO DA INDIA, AUTO DA FE, AUTO DAS FADAS, FARSA
DOS FiSICOS, VELHO DA HORTA, EXORTAGCAO DA GUERRA, SIBILA CASANDRA,
COMEDIA DO VIUVO, AUTO DA FAMA, AUTO DA FESTA, TEMPLO DE APOLO,
TRILOGIA DAS BARCAS (Autos da Barca do Inferno, da Barca do Purgatorio, da Barca da
Gloria), AUTO DA ALMA, COMEDIA DE RUBENA, CORTES DE JUPITER, FARSA
DAS CIGANAS, INEZ PEREIRA, AUTO PASTORIL PORTUGUES, FRAGOA DE
AMOR, D. DUARDOS, AMADIS DE GAULA, O JUIZ DA BEIRA, CLERIGO DA
BEIRA, JUBILEU DE AMORES, SERRA DA ESTRELA, NAU DE AMORES, AUTO DA
FEIRA, BRASAO DA CIDADE DE COIMBRA, HISTORIA DE DEUS, RESSUREICAO.
Sdo titulos de autos, farsas, comédias, tragi-comédias, mistérias...De vaor desigual
naturalmente. Cadeia de montanhas, com depressdes sensiveis, mas com altos e luminosos
pincaros que, a distancia de quatro longas centlrias, ainda nos aparecem aos olhos em todo o
seu virgem esplendor de beleza. Assm o AUTO DA ALMA, a trilogia das BARCAS, o
AUTO DA FE, INEZ PEREIRA: obras primas que significam um descobrimento, algo de
inédito, de inesperado no mundo, e cujos secretos acentos hdo de reviver em construcoes
prestigiosas de um tempo criador vindouro, em regido predestinada do vasto Império
trancontinental...
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Tasso da Silveira
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MONOLOGO DO VAQUEIRO

MONOLOGO DO VAQUEIRO
1502
Versdo do castelhano por Afonso Lopes Vieira

Por quanto a obra de devocao seguinte procedeu de uma Visitagdo que o autor fez ao parto da
muito esclarecida rainha Dona Maria, e nascimento do muito alto e excelente principe Dom
Jodo, o terceiro em Portugal deste nome, se pde aqui primeiramente a dita Visitagdo por ser a
primeira cousa que o autor fez e que em Portugal se representou, estando 0 mui poderoso rei
Dom Manuel, arainha [Dona Leonor, sua irmd, ainfanta Dona] Beatriz, sua méi, e a senhora
duguesa de Braganca sua filha, na segunda noite do nascimento do dito senhor. E estando esta
companhia assim junta, entrou um vagueiro, dizendo:

PARDEUS! Sete arrepel 6es
me ferraram a entrada,

mas eu dei uma punhada
num daquel es figurdes!
Porém, se de tal soubera,
ndo viera;

e, vindo, ndo entraria,

e se entrasse eu olharia

de maneira

gue nenhum me chegaria.
Mas estafeito, estafeito;

e, sesefor aapurar,

jaque entrel neste lugar
tudo me sai em proveito.
Témeregaaver cousas
tam formosas

gue me fico parvo a vé-las!
Eu remiro-as, porém elas,
de lustrosas,

a nos-outros sao danosas.
Falaa Rainha

Meu caminho ndo errou?
Deus queiraque sgjaassim,
gue eu japouco sei demim
nem deslindo adoente estou.
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Nuncavi cabanatal

em especial

t&o notével de memoria
estadeve ser agloria
principal

do paraiso terreal!

Seja que ndo segja, embora,
guero dizer ao que venho,
ndo diga que me detenho
anossa aldeiajaagora

Por elavim saber ca
secerto é

gue pariu Vossa Nobreza?
Crel que sim, que Vossa Alteza
tal esta

gue de isto mesmo dafé.
Mui alegre e prazenteira,
mui ufana e esclarecida,

mui perfeita e mui luzida,
mui mais que de antes era.
Oh! Que bem tam principal,
universal!

Nuncatal bem se logrou!
Por minha fé, saltar vou!
Eh! Zagal,

diz 14 diz |4 saltei mal?
Quem queres que ndo rebente
de alegria e gasalhado!

De todos tam desejado,

este principe excelente

oh! Que Rel terade ser!

A meu ver,

deviamos soltar gritos

de prazer!

Desde ontem nossos cabritos
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nem cuidam ja de pascer.

E todo o gado retouca,

toda atristeza se quita;

com esta nova bendita

todo o mundo se alvoroca.
Oh! Que alegriatamanhal

A montanha

e os prados refloriram,
porque agora se cumpriram
cé nesta mesma cabana
Que gréo prazer sentira
todas as gldrias da Espanha.
Que gréo prazer sentira
agréo corte castelhanal
Quéo alegre e quéo ufana
avossa mée estara,

e aumatoda a nagéo!

Com razéo,

gue detal Rei procedeu

0 mais nobre gque nasceu:
seu pendao

ndo sofre comparagao.

Que pai, que filho e que méae!
Oh! Que avo, que avos 0s seus!
E suas tias também!
Bendito o Senhor dos céus
porque tal familiatem!
Vivao principe logrado
gue é o bem aparentado!
Juro a S&o Junco sagrado.
Se agoravagar tivera

e depressa ndo viera,

juro que dariaentdo

conta desta geragéo.

Sera Rel Dom Jodo terceiro,

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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e herdeiro

dafama que nos deixaram

nos tempos em que reinaram,

0 Segundo e o primeiro

e inda outros que passaram.

Mas ficaram-me |4 fora

uns trinta ou mais companheiros,
porcaricos e vaqueiros,

e vou chamé-los agora;

eles trazem pra o nascido
esclarecido,

ovos e leite fresquinhos

e um cento de bolinhos;

mais trouxeram

queijos e mel, 0 que puderam.

E ora os quero ir chamar,

mas, por via dos puxodes,
agarrem os figurdes

pra a gente poder entrar.
Entraram certas figuras de pastores e of ereceram ao Principe os ditos presentes.
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AUTO PASTORIL PORTUGUES

AUTO PASTORIL PORTUGUES

O seguinte Auto foi representado ao muito alto e poderoso Rei nosso senhor Dom Jodo, 0
terceiro em Portugal deste nome, na sua cidade de Evora, pelo Natal, erado Senhor de 1523.

FIGURAS:

Vasco Afonso (prélogo)- Catalina Joane- Fernando- Madanela- Afonso- Inez- Margarida-
Clérigos.

Entra primeiramente um lavrador per nome Vasco Afonso, e diz:
Pois que jaentrei aqui,

ndo sem mescusa falar.

Eu sou dalém de Tomar

e casel com Almeirim,

ali mesmo no lugar.

Agora, agora, agora,

esta doma que la vai

soma que casel embora

sem licenca de meu pal,

e diz que ando quer por nora.
E seu pai er ass

Porque se casou furtada,

Nem chigue nem chique, nem nada
D& aelanemamim

Assi pola desnevada.

De maneira

gueles tém birra de nos,

dizem que nem giesteira,

OIS que NOS casamos SOS,

n&o temos na panasqueira.
Perém amor |he tenho eu

e elasamicasamim,

gque elao diz, somaassi:
-Porqu’ele ndo tem de seu,

meu pai deu-me, e eu fugi.-

E juramento fago Os céus

gue deram tantas a enha esposa
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gue € peradar gracas a Deus;
porque bem como raposa
Ihe estiraram a ela os véus.
Ora 0 nosso curaer,
porgue se paga dela

e sequais andou com ela
soma vonda que ndo quer
receber-nosamim e ela.
Masraivar,

gue jarecebidos semos:
dentro bem do seu linhar
todos os verbos dissemos
gue se dizem 6 casar.
Diziam amim ladeles
gue guem casa por amores
n&o vos nega dolores;
emperol, que sabem eles?
Deus faz dos baixos maiores.
Aguardai.

Digo agora que casei

sem licenca de meu pai

ed enhaméi: eu herdarei?
Ou sabeis com isto vai?

A mim dizem-me que né&o;
e ésdaguelamaneira

ndo herdo eiranem beira.
Mas ndo semelharezéo,
mas senefica cenreira:

gue sefora

a cachopa pecaou charra,
ou algua zanguisarra,
preguicosa ou comedora,
gue brandassem muit embora.
Mastais vos fossem assi
as pulgas da vossa cama.
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Soma abonda que minh'ama
me dixe laem Almeirim
(ndo sei como s ela chama):
-Vai, sandevu,

aElvorapor avaral

d e-Rei, que te déem o teu,
como passar o Natal .-

E aisto vinhaeu.

E um Gil, um Gil, um Gil,
(que maretentiva heil)

um Gil, jando tedirei:

um gue n&o tem nem ceitil,
gquefaz os aitos ael-Rei;
elemefez

etirou de minhaaquela
muito inda em que me pés,
gue entrasse ca na capela
previcar um antremés.
Aito cuido que dezia

eass cuido que €

mas ndo ja aito, bofé,
como os aitos que fazia
guando ele tinha com qué.
Mas o mundo

€ jade gorgomelado;

tod o bem se vai 6 fundo,
o dinheiro anda acossado
e o prazer vagabundo.
Abonda. Entrar&o perém
treze trolucutores,

estes sdo todos pastores
da Serrad Estrelavé

em preito com seu amores.
Atimar.

Entrara Branca falando
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com Inez, ambas a par,
cantando de quando em quando,
e as vezes suspirando

entre cantar e cantar.
Entrara enha sobrinha

e Constanca das Ortigas
gue em tod o vale das Corigas,
nem navilamui asinha,

n&o jazem tais raparigas.

E, como entrar,
sairdabailar Valgo,

o galinheiro qu'em Tomar
chamava ao coelho- conego;
esse mesmo hé-de bailar.

E por festaa Ramalhoa
bailard com Pero Luz,
vestido no seu capuz;

e fardo a entrada boa

do bailo c'o sinal dacruz.
Pé-de-ferro,

bof& um bom escudeiro,
bom homem |a per seu erro,
ledo, humilde, prazenteiro,
salvos nega se m'eu erro.
Este sairdaterreiro

com uaregateira baca

gue quando vende na praga
tange as vezes um pandeiro;
estes ambos terdo graca.

A cristaleira

e 0 amotacel pequeno
bailardo a derradeira,

e tanger-lhe-4 0 Moreno,
gue sabe os bailos da Beira.
Frades viréo vinte e sete,
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gue vém de furtar mel Ges,

e virdo trés hortel 6es

gue trardo preso num grumete
sem jagueta nem cal ¢goes.

E acabado

gue os frades todos andarem
um contrapasso trocado,

€ 0S outros atimarem,

serd o aito atimado.

Entra Catalina, pastora, cantando, com o gado
Tiral osolhosde mim,
minha vida e meu descanso,
gue me estais namorando.
Fala

Cha, cha, cha, raivaram elas!
Samicas doudejais vOs?
S'eu lavou, veremos nos

se sondes cabras, s aquelas.
O Decho se chantou nelas!
Cha, cha, cha, reira de morte,
nem no mato nem na corte
ndo pode o Decho co elas.
Cantando

Tira os olhos de mim,
minha vida e meu descanso,
gue me estais namorando.
Os vossos olhos, senhora,
senhora da fermosura,

por cada momento d hora
déo mil anos de tristura.
Temo de ndo ter ventura;
vida, ndo mesteis olhando,
gue me estais namorando
Vem Joane

CATALINA

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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A que vens, Joane, ca?
JOANE

Bofés samicas ndo sai.

Est outra domate catei
casuso, e ndo eralg;

preguntel atama por ti.
CATALINA

Tuaminhama por mim?
JOANE

Abém, digo:- Qu é de Catalina?-
e ela estava mofina,
disse-me:- E que Ihe queres assi ?-
Bem sal eu quej elaaventa
gue ando eu contego a choca;
que quando t"eu trougue aroca
| ela estava rabugenta.
CATALINA

N&o t"empaches de mim, néo.
Cha cha cha, demoninhadas!
JOANE

Pois sicais te quero aosadas
grande bem, se vem a mao.
Sempre eu hei-de ser contego
|& detrés da casa 6 sol.
CATALINA

Joane, vai fazer prol:

que tens tu de ver comego?
Jesu! Como m amofinal
JOANE

Jatu agui és, Catalina,

com tua destémpara?
CATALINA

Si:

oravai-tearamad hi.
JOANE

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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Alguém t ati empipina
CATALINA

Quem m haamim d empipinar?
JOANE

Pode ser que alguém t"engane.
CATALINA

Digo que te vés Joane,

gue n&o te quero escutar.
Cuidas tu gue sam menina?
JOANE

E dei-te eu aroca, Catalina,

e subi em cimade pereira,

etu agoraaderradeira

jogas comego almolina?
CATALINA

Que falas, ou que hés contego,
gue tudo isto néo te presta?
JOANE

Pardeus, forte birra € esta

gue tomaste hoje comego!
Quorqu és ma dia entirrada?
Eu ndo quero deti nada

sendo abracar como amiga.
CATALINA

Quem te desse uagréo figa
nos olhos bem pespegadal
JOANE

E essaatuasaianova?
Mostracaaver que latem.
CATALINA

Joane!

JOANE

Catalina!

CATALINA

Orabem, o demo t'ati faz acova.

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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JOANE

Tomai |14 Estavos éela
CATALINA

Tal foste com Madanela,

e sempre chufou detti:

pois qu esperas tu de mim,
gue sam mais valente qu ela?
JOANE

O Déxemo que teu digo,
gue porque isso é ja sabido,
ando eu ass transido

e 0 demo anda comego.
Renego ora d enhama,
porgue as |agrimas me saem
o diaquete ndo veo;
etutens-metal entgo

gue 0s esp ritos se me caem.
CATALINA

Choros maus chorem por ti.
Quem te manda ati chorar?
JOANE

Tu m’hés-de fazer botar

mui cedo per esse chéo per hi;
n&o sejas ora entirrada,
Catalina minha dama,

gue cedo hei-d'ir afeira
eeufarel de maneira

gue tu segjas bem toucada.
N&o m arraréo alfenetes,

e também enxaravia
CATALINA

Aperfiatu, perfia,

gue c'o Déxemo te metes.
JOANE

Que cachopa esta, e que vidal

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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CATALINA

Cuidas que sam Margarida,
gue andavas pola chufar?
JOANE

Eu?

CATALINA

Abém.

JOANE

Atimar.

CATALINA

Mas vai-te co amaida.
JOANE

Cant’eu ndo sei que tefige,
gue tal escandola me tens.
CATALINA

Mas ndo sei aque cavens.
Que a ninguém tanto mal quige.
JOANE

Por bem querer, mal haver.
CATALINA

Oratens bem de comer.
JOANE

Isso é foscas mui asinha
por me meter rebentinha;
mas perol ndo t"hei-de crer.
CATALINA

Vai, vai, Joane, bugiar,

ndo andes como alpavardo.
JOANE

Visteja o meu saio pardo?
Semovés has-deraivar,
gue m’esta tam bem, tam bem...
-Que demo éisto?- dirastu.
CATALINA

Oh! Como és parvo! Jesul!

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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N&o fales ante ninguém.
JOANE

Oh! Comendo 6 demo avida
aque aeu arrenpincho!
Catalina, se me eu incho,
Par esta que me vadeida.
A indiando esta hi?

Que quero eu de mim agqui?
Milhor serd gue me va.
CATALINA

E amim que se me da?
Eis Fernando vem ali.
Entra Fernando
CATALINA

V enhas embora, Fernando!
Eu t esperei aportela
FERNANDO

Parece ca Madanela?
CATALINA

Speral Que a andas buscando!
Jame tu amim entejaste?
JOANE

Ah s, Catalina?
CATALINA

Tuvas-te

andar polos chavascais.
JOANE

Ah s, Catalina?
CATALINA

Oranomais;

avonda que me leixaste.
JOANE

Ah s, Catalina?
FERNANDO

N&o diz

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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pera hu foi Madanela.
CATALINA

Porqgue preguntas por €la?
JOANE

Porque afortuna quis.
CATALINA

Dores de morte te déem.
JOANE

Ah s, Catalina? Ora bem:
Se Xxe m'eu isso soubera,
nuncat eu arocadera
gue trougue de Santarém.
MADANELA (delonge)
Hai Catalinal Catalinal
FERNANDO

Aquelate é Madanela.
CATALINA

Hou!

FERNANDO
Peracavem ela

JOANE

Mui grande € minha mofinal
Olha ca pera ond estou.
CATALINA

O diabo que t"eu doul
JOANE

Amem, que m eu encomendo,
e ndo m estarel moendo
na desenterea em que estou.
Vem Madanela, ediz:
Afonso parece c4?

Eu ndo sei onde ele anda.
FERNANDO

Inda dura essa demanda?
MADANELA

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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Indadurae durara.
FERNANDO

O caiso mal comedido!
Ando eu por ti perdido

e tu andas-me assoviando.
CATALINA

Queres tu do péo, Fernando?
FERNANDO

Estarel bem aviado

e muito bem corregido.
MADANELA

Viste Afonso, Catalina?
CATALINA

Sabestu ond éles’ia?
FERNANDO

N&o Ih'o digas.
MADANELA

Que perfia

de Fernando e de mofinal
FERNANDO

Grande 6dio me tem.
JOANE

E Catalinaamim também.
MADANELA

Catalina, ond estava ele?
CATALINA

Ei-lo vem: ndo é ele aguele?
JOANE

Aquele éele qu ali vem.
Vem Afonso
MADANELA

Afonso, venhas embora.
AFONSO

N&o vejo eu Inez aqui.
MADANELA

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.



Olha, olha peramim,
gue ndo sam feiama ora.
AFONSO

Viste-me Inez ca andar?
CATALINA

Casuso avi eu estar...
AFONSO

Naquele outeiro?
CATALINA

Abém.

AFONSO

Preguntou-te por alguém?
CATALINA

Por Joane.

AFONSO

Oraandar.

Por mim néo preguntou nada?
CATALINA

N&o.

AFONSO

Raiva moidal
CATALINA

Por Joane € ela perdida.
JOANE

Esta elalogo enganada.
INEZ (de longe)
Catalinal Hai Catalinal
CATALINA

Aquela é elaque retina.
Inez, vem c4, mana, vem.
JOANE

Se tu me quiseras bem,
n&o na chamaras, maling;
mas do malquerer te vem
Vem Inez

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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AFONSO

Venhas embora, Inez!
INEZ

Joane, queres belotas?
Mais quero eu as tuas botas
gue a dous Afonsos nem trés.
JOANE

O Catainal

CATALINA

O Fernando!

FERNANDO

O Madanela!

MADANELA

O Afonso!

Oh! Quando, quando

me quereras algum bem?
AFONSO

O Inez! Quanto mal tem
esta maleita em que ando!
INEZ

O Joane! Quao amiga

gue sam do teu bom doairo!
JOANE

Se né&o tens outro repairo,
Cant’eu ndo sei que tediga.
FERNANDO

Isso chamam amor louco:
€eu por ti etu por outro.
Rogo-te arama, Madanela,
pois ma horatevi, enela
gue m’escutes ora um pouco.
Porque algorrém se me entende,
eu a doma que passou

este braco me ganhou,
emperol gansel perende

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.



abonda que um de cem,

um de cem e um vintém.
Meu pai er tem bem de seu,
e ndo tem filho, negu eu:
esta atente ca, Madanel a,
vem agora a Pascoel a,
casemo-nos tu e eul.
MADANELA

Catalina € minha amiga,

sel que se pagadeti.
CATALINA

Fernando, por meu mal tevi,
como ladiz acantiga.
JOANE

Oh! Comendo 6 Decho a pragal
Gingrai & com tais cachopas,
Leixas quem deti se paga.
CATALINA

E tu porque néo fais sopas
com Inez, pois que t” afaga?
INEZ

Agoralhefioeu

ua camisa de linho.

Queres, Joane, toucinho

¢ um pouco de pdo do meu?
AFONSO

E amim raiva que m aperte.
INEZ

Vai-te, que ndo quero ver-te:
ndo tenstu ai Madanela?
Fala, falaco ea

O diabo dou amorte.

Como € partuno, Jesu!
MADANELA

Afonso!

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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AFONSO

Pezar ora de Sam Pego!
MADALENA

E assim o fais tu comego?
Bofa Ansi mau éstu?

N&o sai que houveste contego.
FERNANDO

Maus |lobos m acabem jal
CATALINA

Guarda-te Deus earami,
pois que seria de mim?
Mas casemo-nos eu eti.
JOANE

E Joanerainvara?

Pois, pardeus, bem te servi,
Comego sgja essa danga,
ndo andes assi do vento.
CATALINA

Toda m’ora eu arrebento
pola tua maridancal
AFONSO

Sabes, Joane, que fagamos?
V amo-nos todos trés.
JOANE

Vamos

e busquemos outras trés.
Eutefare ati, Inez,

gue me jgues 0S ramos.

Vem Margarida pastora, que achou uma imagem de Nossa Senhora, e tré-la escondida num
feixe delenha, ediz:

Ai! Manas, que eu achei!

CATALINA

Onde?

MARGARIDA

Na serraem cima.

MADANELA

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 26



Que é, Margarida prima?
MARGARIDA

Quasi, quasi ndo o sal.
INEZ

Chufas?

MARGARIDA

N&o, pardeus, amigas.
CATALINA

Rogo-te que no-lo digas.
MARGARIDA

Mas € pera adivinhar;

€ quem quer que o acertar
eu afartarei de migas.
INEZ

Sera algum cogumel0?
MARGARIDA

N&o, que tem olhos e maos.
CATALINA

S0 cagapos tempordos.
MADANELA

Mas samicas pesadelo.
CATALINA

Onde o trazes?
MARGARIDA

Nalenha.

CATALINA

E raposo. Deus mantenha
MARGARIDA

Si, raposo; teu pai torto.
INEZ

Ourico cacheiro morto.
MARGARIDA

N&o é cousa que pele tenha.
MADANELA

Mas sabeis que € leitéo,

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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gue tem couro e ndo tem pele!
MARGARIDA

Leitdo? Isso vos eraele.
INEZ

Ele ndo ha-de ser céo.
MARGARIDA

Nem ave, nem cousaviva
nem morta.

CATALINA

Oh! Catival

E tem pés e mé&os e olhos?
MARGARIDA

E narizes e giolhos;

nem € cousa mansa nem esquiva.
CATALINA

Rogo-te que digas que é,
gue isso parece patranha.
MARGARIDA

Tenho-a eu por faganha,

€ ndo pequena, abofé.
CATALINA

N&o o dessengules mais.
MARGARIDA

Se aténtegas estais,

muito asinha vos direi

0 que Vi e que achei,
contanto que me creais.
Chegando a Pena furada,
aguem da Virgem da Estrela,
achei ser uadonzela,

bofé donzela dourada;

e como avi, como digo,
saltou tal temor comigo,
porque elareluzia,

gue estava se fugeria

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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tal claror tinha consigo.

E um menino brincando
com seis ou sete donzelas,
santas pareciam elas.
MADANELA

I sso seria sonhando.
MARGARIDA

Mas antes bem acordada.
N&o me quereis vOs crer nada?
CATALINA

Dize, dize, Margarida.
MARGARIDA

Pois chufatu., Madalena,
gue Nossa Senhoraeraelal
CATALINA

Oh!

MARGARIDA

Por minhavida.

Assim sgja eu bem casada
e Deus se lembre de mim.
CATALINA

Que te dixe, mana, enfim?
MARGARIDA
Chamou-me, bem assombrada,
e eu queriachorar,
eelafoi-m afagar.
CATALINA

E que te dixe despois?
MARGARIDA

Que deixasse andar os bois
e que me fosse ao lugar.

E fosse ao nosso cura, e digo
quevi aVirgem Maria

e que elalhe prometia

de Ihe dar um bom castigo,

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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gue horas nunca lhe rezou
nem dela soes s acordou.
FERNANDO
Houveras-lhe de dizer
gue ndo Ih escapa mulher.
INEZ

O Demo que o eu dou!
Euvosdire: éeleta

gue afilha de Janafonso
foi-lhe pedir um responso
eelefadavalheemal.
AFONSO

Alguns deles véao per hi

E n'estremadela assi

n&o |hes fica moca boa.
JOANE

Bom machado na coroa,
que ficasse logo ali!
FERNANDO

Seixo cavo!

AFONSO

Mas setadal
MADANELA

Arrocho d"azambujeiro!
CATALINA

Mas pousada de palheiro,
efogo, e a porta fechadal
AFONSO

Mas bom feixe lagarico!
INEZ

Penedo!

MADANELA

Tramal

CATALINA

Sumico!

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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MARGARIDA

Eu queroir avisar,

calhe compre de rezar
etornar-se a seu servico.

Par esa cruz,manas minhas,
gue ela esta del e assanhadas!
CATALINA

Quemm avira

INEZ

Quem laféral

MADANELA

Tu, prima, nasceste embora.
MARGARIDA

Se viras 0 cachopinho,

tam fermoso e sesudinho,
filho de nossa Senhoral
Tudo eu hei-de dizer

ao Nosso curatao cabo,
edpriol.

INEZ

Esse diabo

Nuncate ha-de querer crer.
AFONSO

E do priol disse agorrém?
MARGARIDA

N&o falou nem mal nem bem.
JOANE

Também ele € bom piloto.
AFONSO

Mas é valente minhoto

gue apanha as frangans mui bem.
JOANE

Dou eu ja6 Decho o reixelo.
FERNANDO

E Pero Gil, capel&o,

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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gue Ihe dizes?

JOANE

Que baréo!

Como Ih’elas vém a pélo,
Nenhuas |he escaparéo.
AFONSO

E Janafonso Altos-pés?
FERNANDO

Também esse é bom fregués
e muito gamenho zote.
JOANE

Ontem lhe del eu um mote
sobrisso, bem portugués.

V 80-se earama casar

e ndo andar de soticapa.
Juro aDeus, s eu féra para,
eu |hes secara o cantar.
MARGARIDA

N&o me bula aqui ninguém
neste meu feixe de lenha;
ata que eu va e venha

ndo veja ninguém quaqui vem.
Porque eu vou a chamar
gue venham com devacao
os milhores do lugar

alevar em procisséo

o queaVirgem me quisdar.
Vai-se.

AFONSO

Cant eu ndo me posso ter,
Veamos o queisto é.
JOANE

Vg amos por tuafé,

gue gréo cousa deve ser.
Desata Afonso o feixe, ediz

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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AFONSO

Ela omagem m afegura.

O Senhora Virgem pural
CATALINA

Quem vos trougue a esta serra?
FERNANDO

Ponde os giolhos em terra.
AFONSO

Ponhamo-la nesta verdura.
E, postaaimagem, diz
JOANE

Pois ndo sabemos rezar,
facamos-lhe ua chacota,
porgue toda a alma devota
0 que tem, isso h&-de dar.
FERNANDO

Facamos, que bem ser&.
CATALINA

Joane, tir-te tu la

D& me tu amaéo, Fernando.
FERNANDO

Nisso estava or eu cuidando.
Madanela, vem tu ca.
MADANELA

Com Afonso quero eu.
AFONSO

Inez mana, eu contigo,

gue nunca tam grande amigo
em tua vida tens de teu.
INEZ

Porque andas bugiando?
MADANELA

Orafuge 14, Fernando.
JOANE

Onde néo ha concordanca

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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ndo ha hi festa nem dancga;
nem estemos perfiando.
Vem Margarida com quatro clérigos
FERNANDO

Oh! Corpo de Deus sagrado!
Quanto zote que cavem!
MARGARIDA

N&o quisestes vOs perém
conceder no meu mandado?
Orasgjajaembora.

Padres, védes a Senhora
gue eu achel bem acasuso.
1° CLERIGO

Jesu! Eu estou confuso!

2° CLERIGO

Deuste salve, Emperadora.

Hino O Gloriosa Dominatezado a versos pelos clérigos aimagem de Nossa Senhora

O gloriosa Senhora do mundo,
excelsa princesa do céu e daterra,
fermosa batalha de paz e de guerra,
da santa Trindade secreto profundo!
Santa esperanca, 6 madre d"amor,
ama discreta do filho de Deus,

filha e madre do Senhor dos Céus,
alva do dia com mais resplandor!
Fermosa barreira, 0 alvo efito,

A gquem os profetas dereito atiravam!
A ti, gloriosa, os Céus esperavam,

e as trés pessoas um Deus infinito.
O cedro nos campos, estrelano mar,
na serra ave fénix, ua so amada,

ua so sem macula, e so preservada,
ua so nascida, sem conto e sem par!
Do que Evartriste ao mundo tirou
foi o teu fruto restituidor;

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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dizendo-te Ave, o embaixador,

0 nome de Evate significou.

O porta dos pacos do mui alto Rei,
camara cheiado Spirito Santo,
janelaradiosa de resplandor tanto
etanto zelosadadevinalei!

O mar de ciéncia, atua humildade,

gue foi sendo portado céu estrelado?

O fonte dos anjos, 6 horto cerrado,
estrada do mundo pera a devindade.
Quando os anjos cantam a glériade Deus,
ndo sdo esquecidos da glériatua;

gue as gldrias do filho sdo da madre sua,
pois reinas com ele na corte dos Céus.
Pois que faremos os salvos per ela,
nascendo em miséria, tristes pecadores,
sendo tanger palmas e dar mil louvores
ao Padre, e ao Filho, e Espirito, eaelal

Aqui ordenam sua chacota; e aletra da cantiga é a seguinte:

Quem € a desposada?
A Virgem Sagrada.
Quem é aque parira?
A Virgem Maria.

Em Belém, cidade
muito pequenina,

Vi ua desposada

e Virgem parida.

Em Belém, cidade
muito pequenina,

Vi ua desposada

e Virgem parida.
Quem € a desposada?
A Virgem sagrada.
Quem é aque parira?
A Virgem Maria.

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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Nua pobre casa

todareluzia,

0s anjos cantavam,

0 mundo dezia:

guem é a desposada?

A Virgem sagrada.

Que é aque parira?

A Virgem Maria.

E com esta chacota se despediram.

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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TODO O MUNDO E NINGUEM

TODO O MUNDO E NINGUEM

Do Auto da Lusitania, representado "ao muito ato e poderoso Rei Dom Jo&o, o terceiro deste
nome em Portugal, ao nascimento do muito desegjado Principe Dom Manuel seu filho, era do
Senhor de 1532".

FIGURAS

Berzebu- Dinato- Todo 0 Mundo- Ninguém
BERZEBU (a Dinato)

Por darmos algua conta

ao deusrei Lucifer,

pdi-te tu a escrever

tudo quanto aqui se monta

e quanto aqui virmos fazer.
Porque o fim do mundo é perto,
e pera o que nos hdo-de dar,
cumpre-nos ter que alegar;

pois pera provar o certo
escreve quanto passar.

Entra Todo o Mundo, homem como rico mercador, e faz que anda buscando alguma cousa
gue se lhe perdeu, e logo apds éle um homem, vestido como pobre; éste se chama Ninguém.

NINGUEM

Que andas tu hi buscando?
TODO O MUNDO

Mil cousas ando a buscar;
delas ndo posso achar,
porém ando perfiando

por quao bom é perfiar.
NINGUEM

Como hés nome, cavaleiro?
TODO O MUNDO

Eu hei nome Todo o Mundo,
e meu tempo todo enteiro
sempre € buscar dinheiro

e sempre nisto me fundo.
NINGUEM

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 37
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E eu hei nome Ninguém

e busco a conciéncia.
BERZEBU

Esta é boa experiéncia,

Dinato: escreve isto bem.
DINATO

Que escreverei, companheiro?
BERZEBU

Que Ninguém busca conciéncia
e Todo o Mundo dinheiro.
NINGUEM

E agora que buscas 1a?

TODO O MUNDO

Busco honra muito grande.
NINGUEM

E eu virtude, que Deus mande
guetope co elaja.

BERZEBU

Outra adicéo nos acude:
escreve logo hi afundo

gue busca honra Todo o Mundo
e Ninguém busca virtude.
NINGUEM

Buscas outro mér bem qu’ ésse?
TODO O MUNDO

Busco mais quem me louvasse
tudo quanto eu fezesse.
NINGUEM

E eu guem me repreendesse
em cada cousa que errasse.
BERZEBU

Escreve mais.

DINATO

Que tens sabido?

BERZEBU

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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Que quer em extremo grado
Todo o Mundo ser louvado
e Ninguém ser repreendido.
NINGUEM

Buscas mais, amigo meu?
TODO O MUNDO

Busco avida e guem m'adé.
NINGUEM

A vidando sei queé,
amorte conheco eu.
BERZEBU

Escreve la outra sorte.
DINATO

Que sorte?

BERZEBU

Muito garrida:

Todo o Mundo buscaavida
e Ninguém conhece a morte.
TODO O MUNDO

E mais queria o paraiso,
sem m’ o ninguém estrovar.
NINGUEM

E eu ponho-me a pagar
Quanto devo peraisso.
BERZEBU

Escreve com muito aviso.
DINATO

Que escreverel ?

BERZEBU

Escreve

gue Todo o Mundo quer paraiso
e Ninguém paga o que deve.
TODO O MUNDO

Folgo muito d enganar

e mentir naceu comigo.

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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NINGUEM

Eu sempre verdade digo,
sem nunca me desviar.
BERZEBU

Oraescreve |a, compadre,
N80 Sejas tu preguigoso.
DINATO

Qué?

BERZEBU

Que Todo o Mundo é mentiroso
e Ninguém diz a verdade.
NINGUEM

Que mais buscais?
TODO O MUNDO
Lisonjar.

NINGUEM

Eu som todo desengano.
BERZEBU

Escreve, ande la mano.
DINATO

Que me mandas assentar?
BERZEBU

PGe ai mui declarado,

nado te fique no tinteiro:
Todo o Mundo élisonjeiro
e Ninguém desenganado.

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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AUTO DA SIBILA CASSANDRA

AUTO DA SIBILA CASSANDRA

"Lieder" de Schumann, composto em 1849 sobre cantigas de Gil Vicente, que foram vertidas
paraalingua alema pelo Professor E. Geibdl.

"Que graciosa € adonzela'

(O wielieblich ist das Mé&dchen!)
e

"Desinquietavai amoga’

(Weh, wie zornig ist das Madchen!)
Opus 138, N° 3

O wieliebich ist das M&dchen!
Que graciosa é adonzela:

Como é belae é fermosal

Dize |4, oh marinheiro,

Que sbbre as ondas vivias
Seanove, avela, aestréla,

E tdo bela

Dizel4, oh cavaleiro,

Que as armaduras vestias,
Seanave, avela aestréa,

E t3o bela

Dize 4, oh pastorzinho

Que o teu rebanho seguias,

Se 0 gado, o vale, acolina

E tio bela

[PARTITURAS]

Opus 138, N° 7

Weh, wie zornig ist das Mé&dchen!
Desinquietavai a moga:

Meu Deus, quem lhe falarial
Volla

Pela serra, levaamoca

O seu gado, que pascia.

Vai fermosa como as flores,

E revoltatodavia.
Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 41
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Tao revolta como o mar
Andaamoca hoite e dia.
Meu Deus, quem |he falarial
[PARTITURAS]

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.

42



AUTO DA MOFINA MENDES

AUTO DA MOFINA MENDES

A obra seguinte foi representada ao excedente Principe e muito poderoso Rei Dom Jodo I,
enderecada as matinas do Natal, na erado Senhor de 1534.

FIGURAS

Um Frade (prélogo)- A Virgem- Prudéncia- Pobreza- Humildade- Fé&- O Anjo Gabriel- S.
José- André- Paio Vaz- Pessival- Mofina Mendes- Braz Carrasco- Barba Triste- Tivaldinho-
Anjos.

Entra primeiramente um Frade, e amodo de pregacdo diz o que se segue
FRADE

Trés cousas acho que fazem

ao doudo ser sandeu:

auater pouco siso de seu,
aoutra, que esse que tem

n&o |he presta mal nem bem;
eaterceira,

gue endoudece em gran maneira,
€ o favor (livre-nos Deus)

gue faz do vendo cimeira

e do toutico moleira

e dasondasfaz ilheus.

Diz Francisco de Mairdes,
Ricardo, e Bonaventura,

nao me lembra em que escretura
nem sei em quais destingoes
nem a copia das rezdes;

mas o latim

creio que diziaassim:

Nolite vanitatis debemus
confidere de his, qui capita

sua posuerunt in manibus
ventorum, Ec.

Quer dizer éste matiz

antre 0s primores que traz:

ndo € sesudo o juiz
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gue tem jeito no que diz

e ndo acerta o que faz.

Diz Boecio- de consolationis,
Origenes- Marcu Aureli,
Sallustius- Catelinarum,
Josepho- speculum belli,
glosainterliniarum;
Vicentius- scala codli,
Magister sententiarum,
Demostenes, Calistrato;
todos estes concertaram
com Scoto, livro quarto,
Dizem: N&o vos enganeis,
letrados de rio torto,

que o porvir ndo no sabels,
€ quem nisso quer pos peis
tem cabeca de minhoto.

O bruto animal da serra,

o terrafilha do barro,

como sabes tu, bebarro,
guando hé-le tremer aterra,
gue espantas os bois e o carro?
Polos quais dixit Anselmus,
e Seneca,- vandaliarum,

e Plinius- caronicarum,

et tamen glosa ordinaria,

e Alexander- de dliis,
Aristotiles- de secreta secretorum:
Albertus Magnus

Tullius Ciceronis,

Ricardus, Ilarius, Remigius,
dizem, convém a saber:

se tens prenhe tua mulher,
e per ti 0 composeste,
gueriade ti entender

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.



em que hora ha-de nacer

ou que fei¢bes ha-de ter

ésse filho que fizeste.

N&o no sabes; quanto mais
cometerdes falsa guerra,
presumindo que alcancais

0s secretos divinais

gue estéo debaixo daterra.

Polo qual, diz Quintus Curtius,
Beda- de religione christiana,
Thomas- super trinitas alternat,
Augustinus- de angelorum coris,
Hieronimus- de al phabetus hebreice,
Bernardus- de virgo assumptionis,
Remigius- de dignitate sacerdotum;
Estes dizem juntamente

nos livros aqui aegados:

se filhos haver n&o podes

nem filhas por teus pecados,
cria désses engeitados,

filhos de clérigos pobres.

Pois tens saco de curzados,
lembre-te o rico avarento,

gue nesta vida gozava,

e no inferno cantava

Agua, Deus, égua,

gue Ihe arde a pousada.
Mandaram-me aqui subir,

neste santo anfiteatro,

pera aqui introduzir

as figuras que hdo-de-vir

com todo seu aparato.

E de notar

gue haveis de considerar

isto ser contemplacdo

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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foradahistériageral,

mas fundada em devacéo.
A qual obra é chamada

Os mistérios da Virgem,
gue entrara acompanhada
de quatro Damas, com quem
de meninafoi criada.

A ua chamam Pobreza,
outra chamam Humildade;
damas de tanta nobreza,
gue tod almaque as preza
€ morada da Trindade.

A outra, terceira delas,
chamam Fé per exceléncia;
a outra chamam Prudéncia.
E viraaVirgem com elas,
com mui fermosa aparéncia.
Seralogo o fundamento
tratar da salidacéo,

e, depois déste serméo,

um pouco do nacimento;
tudo per novainvencdo.
Antes disso que dissemos,
virdcom musicaorfeia
Domine, labia mea,

E Venite, adoremus,
vestido com capa aheia.
Trard Te Deum laudamus
d escarlataualibreé:

Jam lucis orto sidere.
Cantara o Benedicamus
pola gréo festa que é.
Quem terra, pontus, aethera
vira muito assessegado
num sendeiro mal pensado,

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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e um gibdo de tafeta,
e uagorrad orilhado.

Em éste passo entra Nossa Senhora, vestida como rainha, com as ditas donzelas, e diante
guatro Anjos com musica; e, depois de assentadas, comecam cada uma de estudar por seu
livro, ediz a

VIRGEM

Que ledes, minhas criadas?
Que achais escrito hi.
PRUDENCIA

Senhora, eu acho aqui
grandes cousas ennovadas
emui altas peramim.

Aqui a Sebila Ciméria

diz que Deus serd humanado
de uavirgem sem pecado;
gue é profunda matéria
pera meu fraco cuidado.
POBREZA

Erutea profetiza

diz agui também o que sente:
gue nacera pobremente,
Sem cueiro nem camisa
nem cousa com que se aguente.
HUMILDADE

E o profeta lsaias

fala nisso também c&
eisaVirgem concebera,

e parirao Messias

efrol virgem ficara

FE

Cassandrad’el-rei Priamo
mostrou essa rosa frol

com um menino a par do sol
a César Octaviano,

que o adorou por Senhor.
PRUDENCIA

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. a7
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Rubrum quem viderat Moisem,
sarca que no ermo estava
sem lhe por lume ninguém;
o fogo ardiamui bem

e asarcando se queimava.
FE

SegnificaaMadre de Deus:
estasarca é ela so;

e aescada que viu Jacab,
gue subia aos altos céus,
também era de seu voo.
PRUDENCIA

Deve de ser por rezéo

de todas perfeicbes cheia
toda, quem quer que ela é.
HUMILDADE

Aqui achama Salaméo
tota pulchra amica mea,

et maculanon est in te.

E diz mais que é porta coeli,
Electa ut sol,

B& samo mui oloroso,
Pulchra ut lilium gracioso,
dasfloresmaislindaflor,
dos campos 0 mais fermoso;
chama-se plantatio rosa,
nova olivia speciosa,
mansa columba Noe,
estrélaamais luminosa.
PRUDENCIA

Et acies ordinata,
Fermosafilhad el-Rei

de Jacob, et tabernacula,
speculum sine macula,
ornatacivitas Dei.

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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FE

Mais diz ainda Salaméo:
Hortus conclusos, flos hortorum,
M edecina peccatorum,
Dereitavarade Aréo,

Alva sbbre quantas foram,
santa sdbre quantas séo.

E seus cabel os polidos

sdo fermosos em seu grado
como manadas de gado,

e mais que os campos floridos
em que anda apacentado.
PRUDENCIA

E t80 zel0so 0 Senhor

gue quererd o seu estado

dar a0 mundo, per favor,

por ua Eva pecador

uavirgem sem pecado.
VIRGEM

Oh! Se eu fosse tam ditosa
que com estes olhos visse
senhora tam preciosa,

tesouro davida nossa,

€ por escrava a servissel

Que onde tanto bem s encerra.
vendo-a ca antre nés,

nela se verdo os céus
easvirtudes daterra

e as moradas de Deus.

Neste passo entra o Anjo Gabriel dizendo:
ANJO GABRIEL

Oh! Deuste salve, Maria,
cheia de graga graciosa,

dos pecadores abrigo!

Goza-te com aegria,

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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humana e divinarosa,
porgue o Senhor é contigo.
VIRGEM

Prudéncia, que dizeis vos?
Que eu muito turbada sam;
porque tal Salidacéo

nao se costuma antre nos.
PRUDENCIA

Pois que é auto do Senhor,
Senhora, ndo estels turbada;
tornai em vossa color,

que, segundo o embaixador,
tal s espera aembaixada.
ANJO GABRIEL

O Virgem, se ouvir me queres,
mais te quero inda dizer:
benta és tu em mereceres
mais que todas as mulheres
nacidas e por nacer.
VIRGEM

Que dizeis vés, Humildade?
gu éste verso vai mui fundo;
porgue eu tenho por verdade
ser em minha calidade
amenos cousa do mundo.
HUMILDADE

O Anjo, que da o recado,
sabe bem disso a certeza:

diz David no seu tratado
gue ésse spirito assi humilhado
€ cousa que Deus mais preza.
ANJO GABRIEL

Alta Senhora, saberas

gue tua santa humildade

te deu tanta dignidade

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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gue um filho conceberas
dadivina Eternidade.

Seu nome, sera chamado
Jesu e Filho de Deus;

e 0 teu ventre sagrado

ficara horto carrado,

e tu- Princesa dos Céus.
VIRGEM

Quedirel, Prudéncia minha?
A vOs quero por espelho.
PRUDENCIA

Segundo o caso caminha,
deveis, Senhora Rainha,
tomar com o Anjo consel ho.
VIRGEM

Quomodo fiet istud,
guoniam virum non cognosco?
Porgue eu dei minha pureza
ao Senhor, e meu poder,
com toda minha firmeza.
ANJO GABRIEL

Spiritus sanctus superveniet in te;
e avirtude do Altissimo,
Senhora, te cubrirg;

porque seu filho serd

e teu ventre sacratissimo

per graca concebera.
VIRGEM

Fé, dizei-me vosso intento,
gue éste passo a vos convém.
Cuidemos nisto mui bem,
porque a meu consentimento
grandes dividas lhe vem.
Justo € que imagine eu

e que este muito turbada:

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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guerer guem o mundo € seu,
Sem merecimento meu,
entrar em minha morada;

e ua suma perfeicao,

de resplandor guarnecido,
tomar pera seu vestido
sangue do meu coragéo
indigno de ser nacido!

E aguele que ocupa 0 mar,
enche os céus e as profundezas,
0s orbes e redondezas,

em tam pequeno lugar
como podera estar

a grandeza das grandezas!
ANJO GABRIEL

Porque tanto isto ndo peses,
nem duvides de querer,

tua prima Elisabeth

€ prenhe, e de seis meses.
E tu, Senhora, has-de crer
gue tudo a Deus é possivel,
€ 0 que é maisimpossivel
Ihe é 0 menos de fazer.
VIRGEM

Anjo, perdoai-me vOs,

gue com a Fé quero falar.
Pedirei sinal dos Céus.

FE

Senhora, o0 poder de Deus
ndo se h&-de examinar.
Nem deveis de duvidar,
pois sois déle tam querida.
ANJO GABRIEL

E d abenicio escolhida,

e manda-vos convidar:

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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pera madre vos convida.
VIRGEM

Ecce ancilla Domini
faca-se suavontade

no que sua Divindade
mandar que segjade mim
e de minha liberdade.

Em este passo se vai ao Anjo Gabriel, e os Anjos a sua partida tocam seus instrumentos, e
cerra-se acortina.

Ajuntam-se 0s pastores para o tempo do Nascimento. Entra primeiro André e diz:
ANDRE

Eu perdi, se s'acontece,
aasnarucade meu pai;

0 rasto per-equi vai,

mas a burra ndo parece
nem sei em que vale cai.
Levaostarros e apeiros

€ 0 gurréo com os chocal hos,
0S ¢amarros dos vaqueiros,
dous sacos de péis inteiros,
porros, cebolas e ahos.
Levaas apeias da boiada,
as carrancas dos rafeiros,

e foi-se a pacer folhada;
porgue bésta despeada

N&0 pace NOS SOVEreiros.

E s'eland parecer

atés per noite fechada,

ndo temos hoje prazer;

gue nafesta sem comer
ndo h& hi gaitatemperada.
EntraPaio Vaz
PAIOVAZ
MofinaMendes é ca

¢ um fato de gado meu?

ANDRE
Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 53
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Mofina Mendes ouvi eu
assoviar, pouco ha,

no vale de Jao Viseu.
PAIOVAZ

Nunca esta moga sessega,
nem samica quer fortunal
Anda em saltos como péga,
tanto faz, tanto transfega,
gue a muito emportuna.
ANDRE

Mofina Mendes quanto ha
gue vos serve de pastora?
PAIOVAZ

Bem trinta anos havera,

ou crelo que os faz agora;
mas Sességo ndo alcanca;
ndo sei que maleitaatoma;
eladeu o0 saco em Roma

e prendeu el-Rei de Franga;
agora andou com Mafoma
e pds o Turco em balanca.
Quando cuidei que elaandava
€ 0 meu gado onde soia,
pardeus! E elaeraem Turquia
e os Turcos amofinava

e aCarlos César servia
Diz que ass resplandecia
neste capitdo do céu
avontade que trazia,

gue o Turco esmoreceu

e agente que o seguia.
Receou a guerracrua

gue o César |he prometia;
entances per aliam via
reverte sunt in patria sua

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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com quanta gente trazia.
Entra Pessival

PESSIVAL

Achaste atua burra andrel?
ANDRE

Bof4, nan.

PESSIVAL

Nan pode ser.

Busca bem, leixa o fardel;
gue a burra ndo eramel

gue haviam de comer.
ANDRE

Saltariam pégas nela,

por caso da matadura?
PESSIVAL

Pardeus! Essa seri elal

E que péga serda aquela

gue Ihe tire a dbardadura?
PAIOVAZ

Mas cré que andou per hi
Mofina Mendes, rapaz;
gue, segundo as cousas faz,
seisto ndo for assi

gque ndo sgjaeu Paio Vaz.
Orachamatu por ela,

e aposto-te a carapuca

gue anegraburraruca
Mofina Mendes deu nela.
ANDRE

Mofina Mendes! Ah MofinaMen!
MOFINA MENDES (de longe)
Que queres, André? Que has?
ANDRE

Vem tu c, e vé-lo-has,

e sehasdevir, logo vem

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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e acharés agui também

ateu amo Paio Vaz.

Entra Mofina Mendes
PAIOVAZ

Onde deixas a boiada,

e as vacas, Mofina Mendes?
MOFINA MENDES

Mas que cuidado vos tendes
de me pagar a soldada

gue hatanto que me retendes?
PAIOVAZ

Mofina, d&me contatu
onde fica o gado meu.
MOFINA MENDES

A boiada ndo vi eu,

andam |4 ndo sei per hu
nem sei que pacigo € o seu.
Nem as cabras ndo nas vi,
samicas ¢ 0s arvoredos,

mas Ndo sei a quem ouvi
gue andavam elas por hi
saltando pel os penedos.
PAIOVAZ

Dé&me contarez arez,

pois pedes todo teu frete.
MOFINA MENDES

Das vacas morreram sete

e dos bois morreram trés.
PAIOVAZ

Que conta de negregural
Que tais andam 0s meus porcos?
MOFINA MENDES

Dos porcos 0s mais san mortos
de magreira e ma ventura.
PAIOVAZ

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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E asminhastrinta vitelas
das vacas que t entregaram?
MOFINA MENDES

Creio que hi ficaram delas,
porgue os lobos dezimaram
e deu olho mau por elas
gue mui poucas escaparam.
PAIOVAZ

Dize-me: e dos cabritinhos
gue recado me dés tu?
MOFINA MENDES

Eram tenros e gordinhos

e azorratinhafilhinhos
elevou-os um eum.
PAIOVAZ

Essa zorra, essamalina,

se lhe correras, trigosa,

ndo fizera essa chacing;
porgque mais corre a Mofina
vinte vezes qu a raposa.
MOFINA MENDES

Meu amo, jatenho dada

a conta do vosso gado
muito bem, com bom recado;
pagai-me minha soldada
como temos concertado.
PAIOVAZ

O scarneiros que ficaram,
e as cabras que se fizeram?
MOFINA MENDES

As ovelhas reganharam,

as cabras engafeceram,

0s carneiros se aforagaram
e osrafeiros morreram.
PESSIVAL

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.
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Paio Vaz, se querer gado,
da 6 Demo essa pastoral
Paga-lh’o seu, va-se embora
OuU Ma-ora,

e pde o teu em recado.
PAIO VAZ

Pois Deus quer que pague e peite
atam daninha pegureira,
em pago desta canseira
toma éste pote d azeite
evai-o vender afeira;

e quicais medraras tu

0 gu eu contigo N&o posso.
MOFINA MENDES
Vou-me afeirade Trancoso
logo, nome de Jesu!

E farei dinheiro grosso.
Do qu éste azeite render
comprarei ovos de pata,
gue é a cousa mais barata
gu eu de |4 posso trazer.

E estes ovos chocaréo:
cada ovo dara um pato

e cada pato um tostéo,

gue passara de um milhado
emeio, avender barato.
Casarel ricae honrada

per estes ovos de pata,

e o diaquefor casada
sairel ataviada

com um brial d escarlata;
e diante o desposado,

gue m’estara namorando,
virei de dentro bailando,
ass desta arte bailado,

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.

58



esta cantiga cantando.

Estas cousas diz Mofina Mendes com o pote de azeite a cabega, e, andando enlevada no bailo,
cai-lhe

PAIOVAZ

Agora posso eu dizer

ejurar e apostar

gu és Mofina Mendes todal
PESSIVAL

E s'elabailavanavoda

gu estainda por sonhar,

€ 0S patos por nacer

€ 0 azeite por vender

€ 0 Noivo por achar;
eaMofinaabailar!

Que menos podia ser?
Vai-se Mofina Mendes, cantando
MOFINA MENDES

Por mais que a ditam engeite,
pastores, ndo me deis guerra:
gue todo o humano deleite
como 0 meu pote d azeite
hé-de dar consigo em terra.
Entram outros pastores, cujos nomes so Braz Carrasco, Barba Triste e Tivaldinho
BRAZ CARRASCO

O Pessival meu vezinho!
PESSIVAL

Braz Carrasco, dize, viste
aburra désse outeirinho?
BRAZ CARRASCO
Preguntatu a Tivaldinho

ou pregunta a Barba Triste
ou pregunta a Jao Calveiro
TIVALDINHO

O fato trago eu aqui

e aburraeu ameti

na corte do Rabileiro.
Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 59
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N&s deitemo-nos per hi;
andamos todos cansados,

0 gado seguro esta,

e nos, aqui abrigados,
durmamaos senhos bocados
gue ameianoite vem ja

Em éste passo se deitam a dormir os pastores; e 10go se segue a segunda parte, que € uma
breve contemplacdo sbbre o Nascimento

VIRGEM

O cordeiro divinal,

precioso verbo profundo,
vem-se ahora

em qgue teu corpo humanal
guer caminhar pelo mundo.
desd agora

sairés ao campo mundano
adar cruae novaguerra

aos imigos,

e glériaa Deus soberano
inexcelsis, et interra

pax hominibus.

Saira o nobre Ledo,

rei datribu de Juda,

Radix David,

0 duqgue da promissao

como espdso saira

do seu jardim:

e 0 Deus dos anjos servido,
Sanctus, Sanctus, sem cessar
|he cantando,

vereis em palhas nacido,
sem candeia e sem luar,
suspirando.

E porque a noite é quasi meia,
e sdo horas qu esperemos
Seu nacer,
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ide, Fé, por essaddeia
acender esta candeia,

pois outras tochas ndo temos
gue acender;

€, sem serdes preguntada
nem lhes vir polamemdria,
direis em cada pousada

gu estaéaveladagloria.

Em éste passo José e a Fé vao acender a candeia, e a Virgem com as Virtudes de giolhos, a
Versos rezam éste psalmo

VIRGEM

O devotas amasfelis,

pera sempre sem cessar
Laudate Dominum de coelis,
Laudate eum in excelsis,
guanto se puder louvar.
PRUDENCIA

Louvai, anjos do Senhor,

ao Senhor da altezas;

e todalas profundezas

louvai vosso criador

com todas suas grandezas.
HUMILDADE

Laudate eum, Sol et Luna,
laudate eum, stellas et lumen,
et lauda Hierusalem.

Ao Senhor que t'enfuna
neste portal de Belém.
VIRGEM

Louvai 0 Senhor dos céus.
louvai-o, &gua das &guas,
gue sdbre o céu sois firmadas,
elouvai 0 Senhor Deus,
relampados e trovoadas.
PRUDENCIA

Laudate Dominum de terra,
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dracones et omnes abyssi,

e todas adversidades

€ Névoas e serra,

ventos, nuvens et eclips,

e louvai-o, tempestades.
HUMILDADE

Bestiae et universa

pecora, volucres, serpentes,
louvai-o, todalas gentes
etodaacousadiversa

gue no mundo sois presentes.
Vem aF€, com avelasem lume
S. JOSE

N&o vos anojeis, Senhora,
pois estais em terra alheia,
ser 0 parto sem candeia,
porgue as gentes d agora
s80 de mui perversaveia.
Todos dormem, a prazer,
sem lhes vir pelamemoria
gue per forca hdo-de morrer;
e ndo querem acender
asantaveladagloria
HUMILDADE

Deviam ter piedade

da Senhora peregrina,
romeira da Cristandade,
gue esta nesta escuridade,
sendo Princesa divina,

pera exemplo dos senhores,
peralicdo dostiranos,

pera espelho dos mundanos,
peralel aos pecadores

e memaria dos enganos.

FE
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N&o ficapor Ih'o prégar,
nado fica por Ih'o dizer,

nao fica por Ih’o rogar;
mas n&o querem acordar,
com pressa de adormecer.
Dées fazem que ndo ouvem
e éles ouvem muito bem;
déles fazem que ndo vém,
e déles que ndo entendem

0 que vai nem o que vem.
Sem memoria nem cuidado
dormem em cama de flores
feita de prazer sonhado,
seu fogo tam apagado
como em choca de pastores,
evossadivinavela,

vossa eternal candeia,
feitada ceramais bela,

em cidade nem aldeia

ndo ha hi lume par'ela.
Todo o mundo esta mortal,
posto em tam escuro porto
de uma cegueirageral,

gue nem fogo, nem sinal,
nem vontade: tudo é morto.
VIRGEM

Prudéncia, i vosco ela

gue nas horas ha hi mudanca,
e acendei ess outravela
gue se chama da esperanca
e lhes convém acendé-la.

E dizei-lhe que o pavio
destavela é asalvacéo,
eacerao poderio

guetem o livre avedrio,
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e o lume a perfeicéo.

S. JOSE

Senhora, ndo monta mais
semear milho nosrios,

gue querermos por sinais
meter cousas divinais

nas cabecas dos bugios.
Mandai-lhe acender candeias
gue chamem ouro e fazenda,
evereisbailar baleias;
porque irdo tirar das veias

o lume com que s acenda.

E agentereligiosa
Manda-lhes velas bispais;

A cera, de renda grossa;

0S pavios, de casais:

e logo nédo poréo grosa.
PRUDENCIA

Senhora, a meu parecer,
pera esta escuridade
candeia ndo ha mester,

gue o Senhor qu h&-de nacer,
€ amesma claridade;

lumen ad revelationem gentium
€ profetizado a nés

e agora se ha-le cumprir:
pois perague éir evir
buscar lume pera vos,

pois lume haveis de parir?
Nem deveis d estar aflita
peralhe guisar manjar,
porque é farturainfinita,

€ chamado Panis vita,

ndo tendes que desgar.

E se pera seu nacer
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tam pobre casa escolheu,

ndo vos deveis de doer
porque onde éle estiver

estd a corte do Ceéu.

Se cuieiros vos dao guerra,
gue os ndo tendes por ventura,
ndo faltaré cobertura

aquem os céus e aterra
vestiu de tal fermosura.

Em éste passo chora 0 Menino, pdsto em um berco: as Virtudes, cantando, o embalam, e o
Anjo Gabriel vai aos pastores e diz cantando

ANJO GABRIEL

Recordai, pastores!
ANDRE

Hou de 14, que nos quereis?
ANJO GABRIEL

Que vos levanteis.

ANDRE

Pera qué? Ou quevai |18?
ANJO GABRIEL

Naceu em terra de Juda

um Deus s0, que vos salvara.
ANDRE

E dou-lhe que féssem trés.
€U N&o sel que nNos quereis.
ANJO GABRIEL

Que voslevanteis.

ANDRE

Quero-m’eu erguer, entanto
VEremos qu'isto quer ser.
Sempre m esguece o benzes
cada vez que m aevanto
ANJOS (cantando)

Ah pastor! Ah pastor!
ANDRE

Que nos quereis, escudeiros?
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ANJOS (cantando)
Chamatodos teus parceiros,
verels vosso Redentor.
ANDRE

N&o durmais mais, Paio Vaz,
ouvirels cantar aquilo.
PAIOVAZ

Oratu ndo vés que é grilo?
Vai-te d hi, aramavas,

gu eu ndo hel mester ouvi-lo.
ANDRE

Pessival, acorda ja
PESSIVAL

Acordatu a Braz Carrasco.
BRAZ CARRASCO

N&o creio eu, ndo, em Sam V asco,
semetu acolhes |a

ANDRE

Levanta-te, Barba Triste.
BARBA TRISTE

Tu gque has ou que me queres?
ANDRE

Que vamos ver 0s prazeres
gue eu nem tu nunca viste.
BARBA TRISTE

Pardeus, vai tu se quiseres,
salvo se narefestela

me dessem bem de comer;
sendo leixa-me jazer,

gu eu ndo hei-de bailar nela;
vai tulaemborater.
Acordao Tivaldinho

e 6 Calveiro e outros trés,

e amim cubre-me 0s pés,
entdo vai-te teu caminho,
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gu eu hei-de dormir um més.
ANJO GABRIEL (falando)
Pastores, ide a Belém.
ANDRE

Tivaldinho, ndo te digo

gue nos chama ndo sei quem?
TIVALDINHO

Bem no ouco eu, porém

gue tem Deus de ver comigo?
ANDRE

Isso é parvogjar!

L evantai-vos, companheiros,
gue por vales e outeiros

ndo fazem nego chamar

por pastores e vaqueiros.
ANJO GABRIEL
Peraafestado Senhor,
poucos pastores estais.
PAIOVAZ

V 6s bacelo quereis pobr

ou fazer algum lavor

gue tanta gente gjuntais?
ANJO GABRIEL

Vs ndo sois oficiais

sendo de guardardes gado.
BRAZ CARRASCO

Dizei, Senhor, sois casado?
Ou quando embora casais?
ANDRE

Oh! Como és desentoado!
ANJO GABRIEL

Quisera que foreis vos

vinte ou trinta pegureiros.
PAIOVAZ

Antes que vos deis trés voos
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bem gjuntaremos nos

nesta serra cem vagueiros.

ANJO GABRIEL

Oratrazei-os agui

e esperal naquela estrada,

que logo aVirgem sagrada

aHierusalem vai per hi

ao templo enderecada.

Tocam os Anjos seus instrumentos; e as Virtudes, cantando, e os pastores, bailando, se véo.
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